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MODULO ESPANSIONE 8 UTENTI CON FIRMWARE ALPHA PER 
PULSANTIERE ARTISTICHE

8-USER EXPANSION MODULE WITH ALPHA FIRMWARE FOR 
ARTISTIC KEYPADS

MODULE D’EXPANSION 8 UTILISATEURS AVEC MICROLOGICIEL 
ALPHA POUR PANNEAUX À BOUTON-POUSSOIRS ARTISTIQUES
MÓDULO DE EXPANSIÓN 8 USUARIOS CON FIRMWARE ALPHA 

PARA TECLADOS ARTÍSTICOS
8-TEILNEHMER-ERWEITERUNGSMODUL MIT FIRMWARE ALPHA 

UND KÜNSTLERISCH GESTALTETEN TASTENFELDERN
EXPANSIEMODULE 8 GEBRUIKERS MET ALPHA-FIRMWARE 

VOOR ARTISTIEKE DEURPLATEN

Sch./Ref. 1168/17
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	 Nella fase di configurazione avanzata con connessione Wi-Fi del posto esterno audio o audio video, il modulo 
espansione a 8 tasti verrà presentato nella pagina Pulsanti  con il nome MX (con “X” uguale al numero 
progressivo dei dispositivi nella pulsantiera) e logo  .

	 In the advanced configuration phase with Wi-Fi connection of the audio or audio-video door unit, the 8-button 
expansion module will appear on the Buttons page  with name MX (where “X” is equal to the progressive 
number of the devices in the keypad) and logo  .

	 Pendant la phase de configuration avancée avec connexion Wi-Fi du poste externe audio ou audio-vidéo, le 
module d’expansion à 8 touches sera présenté sur la page Boutons  sous le nom MX (ou « X » correspond 
au nombre progressif des dispositifs du panneau à bouton-poussoirs) et logo  .

	 En la fase de configuración avanzada con conexión Wi-Fi del microaltavoz audio o audio vídeo, el módulo de 
expansión de 8 pulsadores se presenta en la página Pulsadores  con el nombre MX (con “X” igual al número 
progresivo de los dispositivos del teclado) y logotipo  .

	Während der erweiterten Konfiguration mit Wi-Fi-Verbindung der Audio- oder Audio-/Video-Außenstelle wird 
das Erweiterungsmodul mit 8 Tasten in der Seite Tasten  mit dem Namen MX (wobei “X” der fortlaufenden 
Nummer der Vorrichtungen im Tastenfeld entspricht) und Logo  präsentiert.

	 Tijdens de fase van de geavanceerde configuratie met Wi-Fi-verbinding met de audio- of audio-videobuitenpost, 
wordt de expansiemodule met 8 toetsen gepresenteerd op de pagina Toetsen  met de naam MX (waarbij 
“X” samenvalt met het volgnummer van de apparaten in de deurplaat) en het logo  .

nero
black
noir
negro
schwarz
zwart

connettore 2
connector 2
connecteur 2
conector 2
verbinder 2
connector 2

connettore 1
connector 1
connecteur 1
conector 1
verbinder 1
connector 1

nero
black
noir
negro
schwarz
zwart

TABELLA CORRISPONDENZA FILI / PULSANTI - WIRE/BUTTON CORRESPONDENCE TABLE
TABLEAU DE CORRESPONDANCE FILS / BOUTONS - TABLA DE EQUIVALENCIA CABLES / PULSADORES 
BEREINSTIMMUNGSTABELLE DRÄHTE / TASTEN - TABEL MET DE OVEREENKOMST DRADEN / TOETSEN

Colore / Colour / Couleur 
Color / Farbe / Kleur

Nome filo / Wire name  
Nom du fil / Nombre del cable 

Drahtbezeichnung / Naam 
van de draad

Connettore / Connector  
Connecteur / Conector 
Verbinder / Connector

Nero / Black / Noir / Negro / Schwarz / Zwart G

1
 Giallo / Yellow / Jaune / Amarillo / Gelb / Geel P1

Blu / Blue / Bleu / Azul / Blau / Blauw P2
Marrone / Brown / Marron / Marrón / Braun / Bruin P3

Rosso / Red / Rouge / Rojo / Rot / Rood P4
Nero / Black / Noir / Negro / Schwarz / Zwart G

2
 Giallo / Yellow / Jaune / Amarillo / Gelb / Geel P5

Blu / Blue / Bleu / Azul / Blau / Blauw P6
Marrone / Brown / Marron / Marrón / Braun / Bruin P7

Rosso / Red / Rouge / Rojo / Rot / Rood P8
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OUT

G

P2

P3

P4

P1

Ai moduli successivi
To the next modules

Aux modules suivants
Hacia los módulos siguientes
An die nachfolgenden Module

Naar de volgende modules

INOUT

INOUT

G

P6

P7

P8

P5

G

P2

P3

P4

P1

G

P6

P7

P8

P5

	 Per un corretto funzionamento dell’impianto 
è necessario rispettare il vincolo installativo 
di massimo 11 moduli espansione 8 utenti 
(Sch. 1168/17).

	 For correct system operation, it is necessary to 
respect the installation constraint of up to 11 
eight-user expansion modules (Ref 1168/17).

	 Pour un fonctionnement correct du système, 
il est nécessaire de respecter la limite 
d’installation de maximum 11 modules 
d’expansion pour 8 utilisateurs (Réf. 1168/17).

	 Para el funcionamiento correcto del sistema 
se deben respetar las condiciones de 
instalación de un máximo de 11 módulos de 
expansión de 8 usuarios (Ref. 1168/17).

	 Für eine korrekte Funktionsweise der Anlage 
muss die Installationsbegrenzung von 
höchstens 11 Erweiterungsmodulen für 8 
Benutzer beachtet werden (BN 1168/17).

	 Voor een correcte werking van het systeem 
moet de installatielimiet worden gerespecteerd 
van maximum 11 expansiemodules 8 
gebruikers (Sch. 1168/17).
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ITALIANO
DIRETTIVA 2012/19/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 4 luglio 2012 sui rifiuti di apparecchiature 
elettriche ed elettroniche (RAEE)
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria 
vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L’utente dovrà, pertanto, conferire l’apparecchiatura giunta a fine 
vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma è 

possibile consegnare l’apparecchiatura che si desidera smaltire al rivenditore, al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo 
equivalente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m2 è inoltre possibile consegnare gratuitamente, 
senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensione massima inferiore a 25 cm. L’adeguata raccolta differenziata per 
l’avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad 
evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui è composta l’apparecchiatura.

ENGLISH 
DIRECTIVE 2012/19/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 4 July 2012 on waste electrical and 
electronic equipment (WEEE)
The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of with 
your other household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your waste equipment by handing it over to a designated 
collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste 

equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health 
and the environment. For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city 
office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

FRANÇAIS    
DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE du 4 juillet 2012 relatif aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE)
Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix présent sur le produit ou sur son emballage indique que ce produit ne 
doit pas être éliminé avec vos autres déchets ménagers. Au lieu de cela, il est de votre responsabilité de vous débarrasser de vos 
équipements usagés en les remettant à un point de collecte spécialisé pour le recyclage des déchets des équipements électriques 
et électroniques (DEEE). La collecte et le recyclage séparés de vos équipements usagés au moment de leur mise au rebut aidera à 

conserver les ressources naturelles et à assurer qu’elles sont recyclées d’une manière qui protège la santé humaine et l’environnement. Pour 
plus d’informations sur les lieux de collecte où vous pouvez déposer vos équipements usagés pour le recyclage, veuillez contacter votre 
revendeur, votre service local d’élimination des ordures ménagères.

ESPANOL   
DIRECTIVA 2012/19/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO del 4 de julio de 2012 sobre residuos de aparatos eléctricos 

y electrónicos (RAEE)
El símbolo del contenedor de basura tachado con un aspa en el producto, o en su embalaje, indica que dicho producto no debe 
desecharse junto con los otros residuos domésticos. Por el contrario, es responsabilidad del usuario desechar el equipo entregándolo 
a un punto de recogida designado para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrónicos. La recogida separada y el 
reciclaje de estos residuos en el momento de su eliminación ayudarán a conservar los recursos naturales y garantizarán que se 

reciclen de manera adecuada para proteger la salud y el medio ambiente. Si desea información adicional sobre los lugares donde puede dejar 
estos residuos para su reciclado, consulte con las autoridades locales, con sus servicios de recogida de residuos o material reciclable o con 
la tienda donde adquirió el producto

DEUTSCH   
RICHTLINIE  2012/19/EU DES EUROPÄISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES VOM 4. Juli 2012 über Elektro- und Elektronik-

Altgeräte (WEEE)
Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Rädern auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht 
zusammen mit dem Hausmüll entsorgt werden darf. Es liegt daher in Ihrer Verantwortung, Ihre Altgeräte zu entsorgen, indem Sie 
diese bei einer geeigneten Sammelstelle für das Recycling für Elektro- und Elektronik-Altgeräte abgeben. Die getrennte Sammlung 
und das Recycling Ihrer Altgeräte bei der Entsorgung tragen zur Erhaltung natürlicher Ressourcen bei und garantieren, dass diese auf 

gesundheits- und umweltverträgliche Weise recycelt werden Weitere Informationen dazu, wo Sie Ihre Altgeräte zum Recycling abgeben können, 
erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, Ihrem Hausmüll-Entsorgungsdienst oder bei dem Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

NEDERLANDS   
RICHTLIJN 2012/19/EU VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 4 juli 2012 betreffende afgedankte elektrische en 

elektronische apparatuur (AEEA)
Het symbool van een doorgekruiste verrijdbare afvalbak op het product of op de verpakking ervan betekent dat dit product niet samen 
met ander stedelijk afval mag worden verwijderd. Het is uw taak om het afval van dit materiaal naar een erkend afvalinzamelpunt 
te brengen voor het recyclen van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur. Door dit materiaal te sorteren en te recyclen 
wanneer u het afdankt, draagt u bij tot het behoud van de natuurlijke hulpbronnen en garandeert u dat het gerecycled wordt op 

een manier die de gezondheid en het milieu beschermt. Voor meer informatie over waar u het afval van dit materiaal kunt overhandigen voor 
recycling neemt u contact op met het stadsbestuur, de plaatselijke afvaldienst of de winkel waar u het product heeft gekocht.


